
Глава 13

Королевский алмаз крови

 

«Мистер Чу, что вы думаете?» - Спонсор с трудом поднял на него взгляд.

 

Чу Тянькуо встал и медленно спустился вниз. Он остановился рядом с Тан Ся и осмотрел
присутствующих. Он сказал: «Тут очевидно, кто прав, а кто нет. Есть ли у кого-нибудь другое
мнение?»

 

Его отношение к ситуации было очень ясным.

 

"Что имеется в виду, что очевидно? Неужели это правда что мистер Чу не заботится о
справедливости? Он будет прикрывать вора?" Цзян Кейу была вне себя от злости.

 

Чу Тянькуань даже не взглянул на нее. Он схватил запястье Тан Ся. Рукав скользнул вниз,
обнажив тонкое запястье. На ее запястье был надет серебряный браслет с алмазом кровавого
цвета.

 

Дыхание зрителей замерло.

 

Лицо Цзян Кейу побледнело. Это был бесценный кровавый алмаз, о котором ходили легенды...

 



[Посетитель] Маленький_клейкий_рис: Кровопролитие Феникса!!!!

 

[Посетитель] Звездные_Глаза: О боже, о боже, я наконец-то увидел королевский алмаз крови, о
котором ходит столько слухов в этом романе!

 

[Посетитель] Flake: Вауваувау! Этот кровавый алмаз просто завораживает меня. Он такой
красивый!

 

«Имея этот кровавый алмаз, который я подарил ей, эта гладильная доска будет красть твои
стеклянные бусы?» - спросил Чу Тянькуань.

 

«Мое ожерелье - не просто стеклянные бусы...» - Цзян Кейу не могла удержаться от спора, но
ее голос становился все тише и тише. Действительно, по сравнению с австрийским кровавым
бриллиантом, купленным Чу Тянькуо по космической цене, жемчужина на её ожерелье могла
считаться только стеклянной бусиной.

 

Тан Ся была шокирована. Она не ожидала, что браслет, который подарил ей Чу Тянькуо, мог
оказаться таким знаменитым!

 

После этой «битвы» имя Тан Ся широко распространилось в кругу знаменитостей.

 

Чу Тянькуо припарковал свою машину в вестибюле Эмпайр Стейт Билдинг, и Тан Ся заняла
переднее место рядом с водителем.

 



«Я впервые обнаружила, что мое запястье так ценно. Мой президент, вы слишком глубоко
скрываете свои замыслы. Вы должны были заранее сообщить мне стоимость этого бриллианта.
Что если бы я случайно уронила его?»

 

Чу Тянькуо надел солнцезащитные очки и завел двигатель автомобиля. «Ты могла бы
расплатиться, моя мои туалеты до конца жизни. Разве это не лучшая работа для тебя, доска?»

 

Тан Ся любовалась бриллиантом на запястье и слегка улыбнулась.

 

«Генеральный директор, ваше сегодняшнее появление - это был настоящий взрыв, который
переключил с меня все внимание на вас. Но я не понимаю. Вы ведь хотели увидеть меня в
глупой ситуации, почему вы в конце концов поддержали меня?»

 

Это была шутка, которую Чу Тянькуо с нетерпением ждал, чтобы сыграть на ней. В начале,
когда он принял её, он намеренно вызвал в ней много ненависти по отношению к себе.

 

Машина летела в темную ночь.

 

Чу Тянькуо уставился на неё своим глубоким взглядом и похвалил её безо всякой искренности:
«Ты не слишком глупа.»

 

Тан Ся услышала его слова и показала выражение понимания.

 

«Итак, что ты думаешь, был ли интересен этот вечер? Как ты себя чувствуешь, когда с тобой



повернули такую шутку?» - неожиданно спросил Чу Танькуо.

 

Тан Ся была озадачена.

 

"В чем суть? Теперь Генеральный становится тёмным, а не высокомерным?"

 

Подумав некоторое время, она пришла к выводу и сказала: «Чу Тянькуо, вы собираетесь 
сыграть со мной в плохую секцию любви»?

 

«О», Чу Тянькуо усмехнулся и сказал: «Этот раздел не важен. В любом случае, я ведь лишь
один из твоих противников, над которым надо одержать победу, не так ли?»

 

Тан Ся была полностью ошеломлена.

 

Атмосфера в комнате вещания продолжала сгущаться, и комментарии быстро сыпались один
за другим.

 

[Посетитель] Попкорн: Меня это пугает. Что президент имеет в виду? Он знал правду с самого
начала?
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